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DULEZITA BEZPECNOSTNI OPATRENI

w

. Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a starsi a osoby se snizenymi

fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti
a znalosti, jsou-li pod dohledem nebo jsou pouceny o pouzivani spotrebice
bezpecnym zplsobem a rozuméji nebezpedim s tim souvisejicim.

Déti si se spotiebicem nesmi hrat.

Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesméji provadét déti, pokud nejsou starsi 8 let a jsou
pod dozorem.

5. Produkt a jeho kabel uchovavejte mimo dosah déti mladsich 8 let.

o

Upozornéni, horky povrch

Pri pouzivani elektrickych spotfebicl je tfeba vzdy dodrzovat zakladni bezpecnostni
opatreni, v€etné nasledujicich:

1.
2.
3.

10.

11.
12.
13.

Prectéte si vSsechny pokyny.

Nedotykejte se horkého povrchu. Pouzijte rukojeti nebo otoéné ovladace.

Abyste se ochranili pred Urazem elektrickym proudem, neponofujte kabel, zastrcky
ani spotrebic do vody nebo jiné tekutiny.

Kdyz jakékoli zafizeni pouzivaji déti nebo se nachazeji v jejich blizkosti, je nutny
pfisny dohled.

. Vytdhnéte zastrcku z elektrické zasuvky, kdyz se nepouziva a pred Cisténim.

Pfed nasazovanim nebo vyjimanim dilG a pred ¢isténim spotiebice jej nechte
vychladnout.

. Neprovozujte zadny spotiebic s poskozenym kabelem nebo zastrékou, nebo pokud

spotrebic nefunguje spravné nebo byl jakymkoli zplisobem poskozen. Vratte
spotrebic do nejblizSiho autorizovaného servisniho stfediska pro kontrolu, opravu
nebo sefizeni.

Pouzivani pfislusenstvi, které nedoporucuje vyrobce spotiebice, mize zplsobit
zranéni.

Nepouzivejte spotfebic venku.

Nenechavejte kabel viset prfes okraj stolu nebo pracovni desky, ani se nedotykejte
horkého povrchu.

Pri pfemistovani spotfebice s horkym olejem nebo jinymi horkymi tekutinami
musite byt mimoradné opatrni.

Pro odpojeni spotiebice vytahnéte zastrcku z elektrické zasuvky.

Nepouzivejte tento spotiebic pro jiné Ucely, nez jsou ty, pro které je uréen.

Je-li napdjeci kabel poskozeny, musi jej vyménit vyrobce nebo jeho servisni
zastupce nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se predeslo nebezpedi.

Spotiebic se smi provozovat pouze v zaviené poloze.

2



Uschovejte si tyto pokyny.
Tento produkt je urcen pouze pro pouziti vdomacnosti.
Neponofujte tento produkt do vody.

Hlavni funkce spotiebice:
1. Nepfilnavé grilovaci desky zajistuji uvolnéni pokrmu bez ndmahy a jejich rychlé
cisténi.

2. Dvaindikatory zapnuti a pfipravenosti.

Jednotlivé ¢asti spotrebice:

Plotna

Kovovy panel Zakladna
Otoc¢ny ovladac
Dekorativni stitek ovladace Indikator
Indikédtor napajeni peceni
(Cerveny) (zeleny)

Zpusob pouzivani spotiebice
Tento produkt je uren pouze pro pouziti v domacnosti.
Zacatek pouzivani spotiebice

1. Odstranite veskery obalovy material a vdechny nalepky.

2. Utrete desky vlhkym hadfikem nebo houbou, abyste odstranili veskery prach. Utrete
je dosucha mékkym hadfikem nebo papirovou utérkou.

3. Zvolte misto, kde se bude spotiebic pouzivat, pficemz mezi zadni ¢asti spotiebice
a prilehlou sténou ponechte dostatec¢ny prostor, aby mohlo teplo proudit bez
poskozeni pfilehlych skiinék a stén.



Pfipojte napajeci kabel do standardni elektrické zasuvky, otocte otocnym
ovladacem teploty ve sméru hodinovych ruci¢ek. Rozsviti se Cerveny a zeleny
indikator. Teplota grilovaci desky dosahne nastavené teploty, kdyz zelené svétlo
automaticky zhasne. Zelené svétlo se bude automaticky zapinat/vypinat v souladu
s cyklem pro nastaveni teploty termostatem. Pokud je oto¢ny ovladac teploty
vypnuty, grilovaci plotna se jiz nebude zahfivat. Pfi prvnim pouZziti spotfebice je
lepsi nanést na grilovaci plotnu trochu oleje nebo tuku.

Dulezité: Grilovaci plotna je velmi horka. Je tieba davat pozor, aby se ruce
nedostaly do kontaktu s horkym povrchem.

Po pouziti odpojte spotrebic z elektrické zasuvky a pred ¢isténim jej nechte
vychladnout na pokojovou teplotu.

Upozornéni: Neponofujte spotfebi¢ do zddné tekutiny.

PECE A CISTENi SPOTREBICE

Cisténi

Dulezité: Pred cisténim spotiebi¢ odpojte a nechte vychladnout. Nikdy neponorujte
spotrebic do vody nebo jiné tekutiny.

1.

Viko, zékladnu a grilovaci plotny otfete vihkym hadfikem a neabrazivnim cisticim
prostfedkem nebo prostfedkem na myti nadobi. Otrete Cistym, mékkym, vihkym
hadfikem a osuste utérkou.

2. Uskladnéni: Vycistény spotrebic skladujte na ¢istém a suchém misté.

3. Diilezité: Spotiebic nikdy neskladujte, dokud je jesté horky, nebo kdyz je pfipojen
do elektrickeé sité.

4. Diilezité: Nikdy neovijejte kabel tésné kolem spotrebice. Nenamahejte kabel v
misté, kde vstupuje do spotiebice, protoze by to mohlo zpUsobit roztfepeni a
pfetrzeni napdjeciho kabelu.

TECHNICKE UDAJE

Napéti: 220 - 240V~
Frekvence: 50 - 60 Hz
Vykon: 1500 W



INFORMACE TYKAJICi SE ZARUKY

Vyrobce poskytuje zaruku v souladu s legislativou zemé bydlisté zdkaznika, minimalné
1 rok (EU: 2 roky), pocinaje datem prodeje spotiebi¢e kone¢nému pozivateli.

Zéruka se vztahuje pouze na chyby materidlu nebo zpracovani.

Opravy v ramci zaruky mlize provadét pouze autorizované servisni stfedisko. Pfi
reklamaci v rdmci zaruky je tfeba predlozit original dokladu o koupi (s datem nakupu).

Zéruka se nevztahuje na pfipady:

- Bézného opotiebovani.

- Nespravného pouziti, napf. pretizeni spotiebice, pouzivani neschvaleného
prislusenstvi.

- Pouziti hrubé sily, poskozeni zplsobeného vnéjsimi vlivy.

- Poskozeni zplGsobené nedodrzenim navodu k obsluze, napf. pfipojenim k
nevhodnému sitovému napdjeni nebo nedodrzenim pokynt k instalaci.

- (Caste¢né nebo Uplné demontaze spotiebice.

Spravna likvidace tohoto produktu

Toto oznaceni znameng, Ze tento produkt by nemél byt likvidovan spolu s
ostatnim domovnim odpadem v celé EU. Abyste predesli moznému poskozeni
zivotniho prostredi nebo lidského zdravi v dlisledku nekontrolované likvidace
odpadu, recyklujte jej zodpovédné, abyste podpofili udrzitelné opétovné
b vyuziti materidlnich zdrojl. Chcete-li vrétit pouzité zafizeni, pouZijte systém
vraceni a sbéru nebo kontaktujte prodejce, od kterého jste produkt zakoupili. Prodejce
mUze prevzit tento produkt pro ekologickou bezpecnou recyklaci.



ZARUCNI PODMINKY

Zaruka na tento spotiebic predstavuje 24 mésicl od data zakoupeni. Narok na zaruku je mozné uplatnit pouze po piedlozeni
originalu dokladu o zakoupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a ¢itelnym razitkem
prodejce. Zaruka zahrnuje vyménu nebo opravu ¢asti spotiebice, které se poskodi z diivodu poruch ve vyrobé spotiebice.
Po uplynuti zaru¢ni doby bude spottebic opraven za poplatek. Vyrobce neodpovida za poskozeni nebo Urazy osob, zvifat z
dlvodu nespravného poutziti spotiebi¢e a nedodrzeni pokyntl v navodu k pouZziti. Viyrobek je uréen vyhradné jako domaci
spotiebi¢ pro pouziti v domacnosti. Smluvni zaruka je 6 mésicli, pokud je kupujici podnikatel - fyzickd osoba a spotiebi¢
kupuje pro podnikatelskou ¢innost nebo komeréni vyuziti (§ 429 Obchodniho zékoniku). Zaruka se snizuje dle § 619 odst. 2
obcanského zakoniku na 6 mésicl pro: Zarovky, baterie, kiemikové a halogenové trubice.

Zaruka se nevztahuje

- jakékoliv mechanické poskozeni vyrobku nebo jeho casti

- navady zplsobené nevhodnym zachdzenim nebo umisténim.

- je-li zafizeni obsluhovano v rozporu s ndvodem, pfipadné zasahem neopravnéné osoby.

- nespravné pouzivéan, skladovan nebo prenasen.

- nazaruku 24 mésicll se nevztahuji opravy, napfiklad: vyména zarovky, trubice, ¢isténi a odvapnovani kavovard, zehlicek,
zvlh¢ovacd, atd. Zde bude uctovano servisem za smluvni cenu.

- pokud nebude pfi kontrole pfistroje zjisténa zadna zévada nebo nebudou splnény zaru¢ni podminky, uhradi rezijni
naklady spojené s kontrolou nebo opravou vyrobku kupuijici.

- zakaznik ztraci zaruku pfi pouzivani vyrobku k profesionalni ¢i jiné vydélecné cinnosti v provozovnach.

- zavada byla zpusobena vnéjsimi a zivelnimi podminkami (napf. poruchami v elektrické siti nebo bytové instalaci)

- zaruka se netyka poskozeni vnéjsiho vzhledu nebo jinych, které nebrani standardni obsluze.

Pokud zbozi pfi uplatiovani vady ze strany spotfebitele bude zasildno postou nebo pfepravni sluzbou musi byt zabaleno v
obalu vhodném pro prepravu tak, aby se zabranilo poskozeni vyrobku.

Zodpovédny zastupce za servis pro CR na zna¢ky: ARDES, Guzzanti, Scarlett, Luxell, Graef
CERTES spol. sr.o.

Doninska 83

463 34 Hradek nad Nisou

Tel./fax 482771487 - pfijem oprav- servis.

Tel./fax 482718718 - néhradni dily

Mobil: 721018073, 731521116, 608719174

Pracovni doba 8 - 16,30

www: certes.info, e-mail: certes@certes.info

Tento oddil vyplrite prosim hllkovym pismem a prilozte k vyrobku.
Odesilatel:

Pfijmeni/jméno:
Stat/PSC/obec/ulice:

Telefonni ¢islo:

Cislo/oznaceni (zbozni) polozky:

Datum/misto prodeje:

Popis zavady:

Déatum/podpis:

Zaruka se nevztahuje.

I:l Zaslete prosim neopraveny vyrobek za cenu postovného zpét.

I:l Sdélte mi, kolik budou ¢init naklady. Opravte vyrobek za thradu.



Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na urcena sbérna mista, kde budou

pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pom(izete zachovat cenné piirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopadt na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt dusledky
nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho
sbérného mista.

PYi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s nérodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potiebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném zplsobu likvidace od
mistnich uradl nebo od svého prodejce.

Dovozce:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
WWW: WWW.privest.cz
Email: info@privest.cz
Telefon: (+420) 241 410 819



DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

w

. Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a starsie a osoby

so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo
nedostatkom skuisenosti a znalosti, ak su pod dohladom alebo s poucené o
pouzivani spotrebica bezpecnym spdsobom a rozumeju nebezpecenstvam s tym
suvisiacim.

Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat.

Cistenie a pouzivatelskd udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

Cistenie a pouzivatelsku udrzbu nesmu vykonavat deti, pokial nie su starsie ako 8
rokov a st pod dozorom.

5. Produkt a jeho kabel uchovavajte mimo dosahu deti mladsich ako 8 rokov.

o

Pri

Upozornenie, hortci povrch

pouzivani elektrickych spotrebicov je potrebné vzdy dodrziavat zékladné

bezpelnostné opatrenia, vratane nasledujucich:

1.
2.
3.

®

10.

11.
12.
13.

Precitajte si vSetky pokyny.

Nedotykajte sa horticeho povrchu. Pouzite rukovate alebo oto¢né ovladace.

Aby ste sa ochrénili pred Urazom elektrickym prddom, neponarajte kabel, zastrcky
ani spotrebic do vody alebo inej tekutiny.

Ked akékolvek zariadenie pouzivaju deti alebo sa nachadzaju v ich blizkosti, je
potrebny prisny dohlad.

. Vytiahnite zastrcku z elektrickej zasuvky, ked'sa nepouziva a pred ¢istenim. Pred

nasadzovanim alebo vyberanim dielov a pred ¢istenim spotrebi¢a ho nechajte
vychladnut.

Neprevadzkujte Ziaden spotrebic s poskodenym kablom alebo zastrckou, alebo ak
spotrebic nefunguje spravne alebo bol akymkolvek spdsobom poskodeny. Vratte
spotrebi¢ do najblizSieho autorizovaného servisného strediska na kontrolu, opravu
alebo nastavenie.

Pouzivanie prislusenstva, ktoré neodporuca vyrobca spotrebica, moze sposobit
zranenie.

Nepouzivajte spotrebic vonku.

Nenechavajte kabel visiet cez okraj stola alebo pracovnej dosky, ani sa nedotykajte
horuceho povrchu.

Pri premiestriovani spotrebica s horicim olejom alebo inymi horucimi tekutinami
musite byt mimoriadne opatrni.

Pre odpojenie spotrebica vytiahnite zastr¢ku z elektrickej zasuvky.

Nepouzivajte tento spotrebi¢ na iné Gcely, aku su tie, na ktoré je urceny.

Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca alebo jeho servisny
zastupca alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo nebezpecenstvu.

Spotrebic sa smie prevadzkovat iba v zatvorenej polohe.
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Uschovaijte si tieto pokyny.
Tento produkt je urceny len na pouzitie vdomacnosti.
Neponarajte tento produkt do vody.

Hlavné funkcie spotrebica:
1. Neprilnavé grilovacie platne zaistuju uvolnenie pokrmu bez ndmahy a ich rychle
Cistenie.

2. Dvaindikatory zapnutia a pripravenosti.

Jednotlivé Casti spotrebica:

Platna

Kovovy panel : Zakladna
Otoc¢ny ovladac¢

Dekorativny Stitok ovladaca Indikator
Indikdtor napajania pecenia
(Cerveny) (zeleny)

Sposob pouzivania spotrebica
Tento produkt je urceny len na pouzitie v domacnosti.
Zaciatok pouzivania spotrebica

1. Odstranite vietok obalovy material a vSetky nalepky.

2. Utrite platne vlhkou handrickou alebo Spongiou, aby ste odstranili vietok prach.
Utrite ich dosucha makkou handrickou alebo papierovou utierkou.

3. Zvolte miesto, kde sa bude spotrebic¢ pouzivat, pricom medzi zadnou ¢astou
spotrebica a prilahlou stenou ponechajte dostatoc¢ny priestor, aby mohlo teplo
prudit bez poskodenia prilahlych skriniek a stien.



Pripojte napajaci kdbel do Standardnej elektrickej zasuvky, oto¢te otocnym
ovladac¢om teploty v smere hodinovych ruciciek. Rozsvieti sa Cerveny a zeleny
indikator. Teplota grilovacej platne dosiahne nastavenu teplotu, ked zelené svetlo
automaticky zhasne. Zelené svetlo sa bude automaticky zapinat/vypinat v sulade s
cyklom pre nastavenie teploty termostatom. Ak je oto¢ny ovladac teploty vypnuty,
grilovacia platia sa uz nebude zohrievat. Pri prvom pouziti spotrebica je lepsie
naniest na grilovaciu platnu trochu oleja alebo tuku.

Délezité: Grilovacia platna je velmi hortca. Je potrebné déavat pozor, aby sa ruky
nedostali do kontaktu s hortcim povrchom.

Po pouziti odpojte spotrebic z elektrickej zasuvky a pred ¢istenim ho nechajte
vychladnut na izbovu teplotu.

Upozornenie: Neponarajte spotrebi¢ do Ziadnej tekutiny.

STAROSTLIVOST A CISTENIE SPOTREBICA

Cistenie

Délezité: Pred cCistenim spotrebi¢ odpojte a nechajte vychladnut. Nikdy neponarajte
spotrebic do vody alebo inej tekutiny.

1.

Veko, zakladriu a grilovacie platne utrite vihkou handri¢kou a neabrazivnym
Cistiacim prostriedkom alebo prostriedkom na umyvanie riadu. Utrite ¢istou,
makkou, vlhkou handri¢kou a osuste utierkou.

2. Uskladnenie: Vycisteny spotrebic¢ skladujte na ¢istom a suchom mieste.

3. Dolezité: Spotrebic nikdy neskladujte, kym je este horuci alebo ked'je pripojeny do
elektrickej siete.

4. Dolezité: Nikdy neovijajte kdbel tesne okolo spotrebi¢a. Nenaméhajte kabel v
mieste, kde vstupuje do spotrebica, pretoze by to mohlo spdsobit rozstrapkanie a
pretrhnutie napdjacieho kabla.

TECHNICKE UDAJE

Napdtie: 220 - 240V~
Frekvencia: 50 - 60 Hz
Vykon: 1500 W



INFORMACIE TYKAJUCE SA ZARUKY

Vyrobca poskytuje zéruku v sulade s legislativou krajiny bydliska zakaznika, minimalne
1 rok (EU: 2 roky), poénic datumom predaja spotrebi¢a koneénému pozivatelovi.

Zéruka sa vztahuje len na chyby materialu alebo spracovania.

Opravy v ramci zaruky moze vykonavat iba autorizované servisné stredisko. Pri
reklamacii v rdmci zaruky je potrebné predlozit original dokladu o kupe (s ddtumom
nakupu).

Zéruka sa nevztahuje na pripady:

- Bezného opotrebovania.

- Nespravneho pouzitia, napr. pretazenia spotrebica, pouzivania neschvaleného
prislusenstva.

- Pouzitia hrubej sily, poskodenia sposobeného vonkajsimi vplyvmi.

- Poskodenia sposobeného nedodrzanim navodu na obsluhu, napr. pripojenim k
nevhodnému sietovému napajaniu alebo nedodrzanim pokynov na instaléciu.

- Ciasto¢nej alebo Uplnej demontaze spotrebica.

Spravna likvidacia tohto produktu

Toto oznacenie znameng, Ze tento produkt by sa nemal likvidovat spolu s
ostatnym domovym odpadom v celej EU. Aby ste predili moznému
poskodeniu zivotného prostredia alebo ludského zdravia v dosledku
nekontrolovanej likvidacie odpadu, recyklujte ho zodpovedne, aby ste
b podporili udrzatelné opatovné vyuzitie materidlnych zdrojov. Ak chcete vratit
pouzité zariadenie, pouzite systém vratenia a zberu alebo kontaktujte predajcu, od
ktorého ste produkt zakupili. Predajca méze prevziat tento produkt na ekologicku
bezpecnu recyklaciu.



ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 mesiacov od datumu zakdpenia. Narok na zaruku je mozné uplatnit len po
predloZeni originalu dokladu o zakupeni vyrobku (paragon, faktdra) s typovym oznac¢enim vyrobku, ddtumom predaja a
Citatelnou peciatkou predajcu. Zaruka zahita vymenu alebo opravu ¢asti spotrebica, ktoré sa poskodia z dévodu portch vo
vyrobe spotrebic¢a. Po uplynuti zaru¢nej doby bude spotrebi¢ opraveny za poplatok. Vyrobca nezodpoveda za poskodenia
alebo Urazy os6b, zvierat z dévodu nespravneho pouzitia spotrebica a nedodrzania pokynov v ndvode na obsluhu. Vyrobok
je ur¢eny vyhradne ako domaci spotrebi¢ pre pouzitie v domacnosti. Zmluvna zaruka je 6 mesiacov, ak je kupujuci podnikatel
- fyzicka osoba a spotrebi¢ kupuje pre podnikatelskd ¢innost alebo komeréné vyuzitie. Zaruka sa znizuje podla obcianskeho
zakonnika na 6 mesiacov pre: ziarovky, batérie, kremikové a halogénové trubice.

Zaruka sa nevztahuje na

akékolvek mechanické poskodenie vyrobku alebo jeho casti

na chyby spdsobené nevhodnym zaobchadzanim alebo umiestnenim.

ak je zariadenie obsluhované v rozpore s ndvodom, pripadne zésahom neopravnenej osoby.

nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.

na zaruku 24 mesiacov sa nevztahuju opravy, napriklad: vymena Zziarovky, trubice, cistenie a odvaprnovanie kavovarov,
zehliciek, zvlh¢ovacoy, atd. Tu bude tctované servisom za zmluvnu cenu.

ak nebude pri kontrole zariadenia zistena ziadna porucha alebo nebudu splnené zaru¢né podmienky, uhradi rezijné
naklady spojené s kontrolou alebo opravou vyrobku kupujuci.

zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov na profesiondlnej alebo inej zérobkovej ¢innosti v prevadzkach.

porucha bola spdsobena vonkajsimi a Zivelnymi podmienkami (napr. poruchami v elektrickej sieti alebo bytovej instaldcii).
zaruka sa netyka poskodenia vonkajsieho vzhladu alebo inych, ktoré nebrénia Standardnej obsluhe.

Ak tovar pri uplatriovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v
obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo poskodeniu vyrobku.

Zodpovedny zastupca za servis pre SR
CERTES SK, s.r.o.

Pazite ¢. 42

01009 Zilina

tel./fax: +421415680171,5680 173

mobil: +421 905 259213

+421907 241912

Pracovné doba Po-Pia. 9:00 - 15:00
e-mail: certes.sk@gmail.com

certes@eslovakia.sk

Tento oddiel vyplnte prosim palickovym pismom a prilozte k vyrobku.
Odosielatel:

Priezvisko/meno:
Stat/PSC/obec/ulica:

Telefénne ¢islo:

Cislo/oznacenie (tovaru) polozky:

Déatum/miesto predaja:

Popis poruchy:

Déatum/podpis:

Zaruka sa nevztahuje.

I:l Zaslite prosim neopraveny vyrobok za cenu postovného spat.

I:l Informujte ma, kolko budu predstavovat naklady. Opravte vyrobok za uhradu.



Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického zariadenia
(sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na prilozenych dokumentoch znameng, zZe sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické zariadenia miesat so vseobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na uréené
zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto produkty vratit
priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednéate podobny novy vyrobok. Spravna likvidacia
tychto produktov pomdze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym vplyvom na ludské
zdravie a prostredie, ktoré mozu inak vzniknut v désledku nespravneho zaobchadzania s odpadom.

V pripade nespravne;j likvidacie odpadu mozu byt uplatnené pokuty v stlade s platnou legislativou.
Pre pravnické osoby v Eurépskej tnii
od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej Gnie
Tento symbol je platny len v Eurépskej Unii. Ak si zelate zlikvidovat toto zariadenie, obrétte sa na
miestny Urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom spdsobe likvidacie tohto typu odpadu.

Dovozca:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
WWW: Www.privest.cz
Email: info@privest.cz
Telefén: (+420) 241 410 819



WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI

6.

. To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o

ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub nie
posiadajacych doswiadczenia i wiedzy w jego obstudze, jesli znajduja sie one pod nadzorem
lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego jego uzytkowania i rozumieja zwigzane z
tym zagrozenia.

Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem.

Czyszczenie i konserwacja przez uzytkownika nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez ich
nadzoru.

Czyszczenie i konserwacja przez uzytkownika nie moga by¢ wykonywane przez dzieci, chyba
ze maja ukoriczone 8 lat i s3 nadzorowane.

Produkt i jego przewdd nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci ponizej 8
roku zycia.

Uwaga, goraca powierzchnia

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy zawsze przestrzegac
podstawowych srodkéw ostroznosci, w tym wymienionych ponizej:

1.
2.
3.

7.

8.
9.

Nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje.

Nie dotykac goracej powierzchni. Uzywac uchwytéw lub pokretet.

Aby zabezpieczy¢ sie przed porazeniem pradem, nie zanurza¢ przewodu, wtyczki
ani samego urzadzenia w wodzie ani w innej cieczy.

Wymagany jest scisty nadzér, gdy jakiekolwiek urzadzenie jest uzywane przez dzieci
lub w ich poblizu.

Wyjac wtyczke z gniazdka elektrycznego, gdy urzadzenie nie jest uzywana i

przed jego czyszczeniem. Przed montazem lub demontazem czesci oraz przed
czyszczeniem nalezy poczekaé, az urzadzenie ostygnie.

Nie uzywac zadnego urzadzenia z uszkodzonym przewodem lub wtyczka, jesli
dziata ono nieprawidtowo lub zostato w jakikolwiek sposéb uszkodzone. Zwrdci¢
urzadzenie do najblizszego autoryzowanego centrum serwisowego w celu jego
sprawdzenia, naprawy lub regulacji.

Uzywanie akcesoriéw niezalecanych przez producenta urzadzenia moze
spowodowac obrazenia.

Nie uzywac urzadzenia na zewnatrz.

Nie dopuszczac¢ do tego, aby przewdd zasilajacy urzadzenie zwisat z krawedzi stotu
lub blatu ani dotykat goracej powierzchni.

10. Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas przenoszenia urzadzenia z

goracym olejem lub innymi gorgcymi ptynami.

11. Aby odtaczy¢ urzadzenie, nalezy wyjac wtyczke z gniazdka elektrycznego.
12. Nie uzywac tego urzadzenia do celéw innych niz te, do ktérych jest przeznaczone.
13. Jesli przewdd zasilajacy zostanie uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez

producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub osobe o podobnych
kwalifikacjach, aby uniknac¢ zagrozenia.



Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie w pozycji zamknietej.
Zachowac te instrukcje.

Ten produkt jest przeznaczony wylacznie do uzytku domowego.
Nie zanurza¢ tego produktu w wodzie.

Podstawowa charakterystyka urzadzenia:
1. Nieprzywierajace ptyty grillowe zapewniajg bezproblemowe usuwanie z nich
zywnosci i szybkie czyszczenie.

2. Dwa wskazniki: wigczenia i gotowosci.

Poszczegdlne czesci urzadzenia:

Ptyta

Metalowy panel Podstawa

Pokretfo sterujace

Dekoracyjna etykieta pokretta Wskaznik
Wskaznik zasilania pieczenia
(czerwony) (zielony)

Jak korzystac z urzadzenia

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego.

Rozpoczecie korzystania z urzadzenia

1. Usuna¢ wszystkie materiaty opakowaniowe i naklejki.

2. Wytrzec¢ ptyte wilgotna szmatka lub gabka, aby usuna¢ kurz. Nastepnie Wytrzec ja
do sucha miekka szmatkg lub recznikiem papierowym.

3. Wybrac¢ miejsce, w ktérym urzadzenie bedzie uzywane, pozostawiajac wystarczajaca
przestrzer miedzy tytem urzadzenia a $ciana, aby umozliwi¢ przeptyw ciepta bez
uszkodzenia sagsiadujacych szafek i $cian.



4. Podtaczyc¢ przewdd zasilajacy do standardowego gniazdka elektrycznego,
przekreci¢ pokretto ustawienia temperatury zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
Zaswieci sie czerwony i zielony wskaznik. Gdy temperatura ptyty grillowej osiagnie
ustawiong temperature, zielony wskaznik zgasnie automatycznie. Wskaznik ten
wiacza sie automatycznie i wytgcza zgodnie z cyklem regulacji temperatury przez
termostat. Jesli pokretto ustawienia temperatury zostanie wytaczone, ptyta grillowa
przestanie sie nagrzewac. Przy pierwszym uzyciu urzadzenia zaleca sie natozenie
niewielkiej ilosci oleju lub ttuszczu na ptyte grilla.

5. Wazne: Plyta grilla jest bardzo goraca. Nalezy uwaza¢, aby nie dopusci¢ do kontaktu
rak z goracymi powierzchniami.

6. Po uzyciu nalezy odfgczy¢ urzadzenie od gniazdka elektrycznego i pozwoli¢ mu
ostygna¢ do temperatury pokojowej, przed przystapieniem do jego czyszczenia.

7. Ostrzezenie: Nie zanurzac urzadzenia w zadnych ptynach.

PIELEGNACJA I CZYSZCZENIE URZADZENIA

Czyszczenie

Wazne: Odfaczy¢ urzadzenie i pozwoli¢ mu ostygnac przed czyszczeniem. Nigdy nie
zanurzac urzadzenia w wodzie ani w innym ptynie.

1. Wytrzec ptyte i podstawe ptyty grillowej wilgotng szmatka i nie$ciernym
detergentem lub ptynem do mycia naczyn. Nastepnie wytrzec¢ czysta, miekka,
wilgotna szmatka i osuszyc.

2. Przechowywanie: Przechowywac oczyszczone urzadzenie w czystym i suchym
miejscu.

3. Wazne: Nigdy nie sktadowac urzadzenia, gdy jest jeszcze gorace lub gdy jest
podtaczone do zasilania.

4. Wazne: Nigdy nie owija¢ przewodu ciasno wokot urzadzenia. Nie naciggac
przewodu w miejscu, w ktérym wchodzi on do urzadzenia, poniewaz moze to
spowodowac jego pekanie i przerwanie.

DANE TECHNICZNE

Napiecie: 220 - 240 V~
Czestotliwos¢: 50 - 60 Hz
Moc: 1500 W



INFORMACJE GWARANCYJNE

Producent udziela gwarancji zgodnie z ustawodawstwem kraju zamieszkania klienta,
na minimum 1 rok (UE: 2 lata), liczac od daty sprzedazy urzadzenia uzytkownikowi
koncowemu.

Gwarancja obejmuje wylacznie wady materiatowe lub wykonawcze.

Naprawy gwarancyjne moga by¢ wykonywane wytacznie przez autoryzowane centrum
serwisowe. Przy zgfaszaniu roszczenia gwarancyjnego nalezy przedstawic¢ oryginalny
dowdd zakupu (z datg zakupu).

Gwarancja nie obejmuje nastepujacych przypadkow:

- Normalne zuzycie.

- Niewlasciwe uzytkowanie, np. przeciagzenie urzadzenia, uzywanie
niezatwierdzonych akcesoriow.

- Uzycie nadmiernej sity, uszkodzenia spowodowane wptywami zewnetrznymi.

- Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji obstugi, np.
podfaczeniem do nieodpowiedniego zasilania sieciowego lub nieprzestrzeganiem
wskazowek dotyczacych montazu.

- Czesciowy lub catkowity demontaz urzadzenia.

Witasciwa utylizacja tego produktu

To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzucacé razem z
innymi odpadami domowymi w catej UE. Aby zapobiec mozliwym szkodom
dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego spowodowanych niekontrolowang
utylizacja odpadoéw, nalezy poddawac je odpowiedzialnemu recyklingowi,
b aby promowac zréwnowazone, ponowne wykorzystanie zasobow
materiatowych. Nalezy zwrdci¢ zuzyty sprzet, korzystajac z systemu zwrotu i odbioru
odpadow elektrycznych i elektronicznych lub skontaktowac sie ze sprzedawca, u
ktérego zakupiono produkt. Sprzedawca moze oddac ten produkt do bezpiecznego dla
srodowiska recyklingu.



Informacje dotyczace sposobu likwidacji zuzytego sprzetu
elektrycznego (dla gospodarstw domowych)

Powyzszy symbol umieszczony na produktach lub w zataczonych dokumentach oznacza, ze nie wolno
likwidowac zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ze zwyktym odpadem komunalnym.

W celu utylizacji nalezy odnies¢ tego typu odpad do punktu selektywnego zbioru, gdzie zostanie
odebrany bez zadnych optat. W niektérych panstwach mozna zwréci¢ tego typu odpad bezposrednio u
sprzedawcy w momencie nabycia nowego produktu.

Prawidtowa likwidacja takich produktéw zbytecznie nie obcigza srodowiska naturalnego i nie ma
negatywnego wptywu na ludzkie zdrowie. Szczegétowych informacji o najblizszym punkcie zbioru
udzieli najblizszy urzad miejski.

W przypadku nieprawidtowej likwidacji odpadu wiasciciel moze zosta¢ obciazony kara grzywny zgodnie
z obowiazujacymi przepisami.

Dla oséb prawnych w Unii Europejskiej
Blizszych informacji dotyczacych likwidacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego udzieli
sprzedawca lub dystrybutor.

Informacje dotyczace likwidacji w panstwach nie nalezacych do Unii Europejskiej
Powyzszy symbol obowigzuje wytacznie w krajach Unii Europejskiej. Aby zlikwidowac urzadzenie,
nalezy zwrécic sie o pomoc do urzedu miejskiego lub dystrybutora w celu zasiegniecia informacji o
prawidtowym sposobie likwidacji tego typu odpadu.






FONTOS BIZTONSAGI TUDNIVALOK

1. Akésziléket hasznalhatjak 8 évnél idésebb gyermekek, valamint korlatozott
fizikai, szellemi és érzékszervi képességl felnéttek, illetve kelld tapasztalattal nem
rendelkez6 személyek is, amennyiben feliigyelet alatt dllnak, és tisztdban vannak a
készllék biztonsdgos hasznélatanak feltételeivel és a fennallé veszélyekkel.

2. Akészilékkel nem jatszhatnak gyermekek.

A tisztitast és dpolast nem végezhetik gyermekek feliigyelet nélkdl.

4. Atisztitast és dpolast nem végezhetik 8 évnél fiatalabb gyermekek kell6 feltigyelet
nélkdal.

5. A 8évnél fiatalabb gyermekeket tavol kell tartani a késziiléktél és a kabeltdl.

w

o

Figyelem, forr¢ felilet

Az elektromos készlilékek hasznalatakor mindig be kell tartani az alapvetd biztonsagi
ovintézkedéseket, beleértve a kovetkezbket is:

1. Olvassa el az 6sszes utasitast.

2. Ne érintse meg a forro feliileteket. Hasznalja a fogantyut vagy a forgotarcsakat.

3. Azdramités elleni védelem érdekében ne meritse a kabelt, a dugdkat vagy a
készlléket vizbe vagy mas folyadékba.

4. Fokozott felligyeletre van szlikség, ha barmilyen berendezést gyermekek
hasznalnak, vagy a kdzelében tartézkodnak.

5. Hasznalaton kivul és tisztitas el6tt huzza ki a dugét az aljzatbdl. Hagyja kihdini a
késziiléket az alkatrészek behelyezése és eltavolitasa, illetve tisztitas el6tt.

6. Ne muUkodtessen semmilyen késziiléket sérilt vezetékkel vagy dugdval, vagy ha a
készllék nem m(ikodik megfeleléen, vagy barmilyen médon megsériilt. Vigye vissza
a késziiléket a legkozelebbi hivatalos szervizbe ellendrzés, javitas vagy beallitas
céljabol.

7. Akésziilék gyartdja altal nem ajanlott tartozékok hasznalata sérilést okozhat.

Ne hasznalja a késziiléket kiiltéren.

9. Ne hagyja, hogy a kdbel az asztal vagy a munkalap széle flé I6gjon, és ne érintse
meg a forré felliletet.

10. Nagyon évatosan kell eljarni, ha a késziléket forrd olajjal vagy mas forré folyadékkal
mozgatjak.

11. A késziilék levalasztasdhoz huzza ki a dugét a konnektorbél.

12. A késziilék csak eredeti rendeltetési céljara hasznélhato.

13. A sériilt tdpkabelt a gyartonak, a szervizképviseléjének vagy hasonldan képzett
személynek kell kicserélnie a veszély elkertilése érdekében.

®

A készUléket csak zart helyzetben szabad mdkodtetni.



Orizze meg az Utmutatét.
Ez a termék csak haztartasokban hasznalhato.
Ne meritse vizbe a terméket.

A késziilék f6 funkcioi:
1. Atapadasmentes grillezé lemezek biztositjak az ételek konnyd kiemelését és a
gyors tisztitast.

2. Két jelz6fény, bekapcsolas és készenlét.

A készlilék részei:

Lemez

Fémpanel Alaprész

Forgdtarcsa
Dekorativ cimke a tarcsan Siités
Tapegység jelzéfény jelz6fény
(piros) (zold)

A késziilék hasznalata

Ez a termék csak haztartasokban hasznalhato.

Hasznalat elott

1. Tavolitson el minden csomagoldanyagot és matricat.

2. Torolje 4t a lemezeket nedves ruhdval vagy szivaccsal, hogy eltavolitsa a port. Torolje
szarazra 6ket puha ruhéval vagy papirtorlével.

3. Vaélassza ki a késztilék hasznalati helyét tigy, hogy a késziilék hatsé része és a
szomszédos fal kozott elegendd helyet maradjon a héaramlashoz a szomszédos
szekrények és falak kdrosodasa nélkiil.



Csatlakoztassa a tapkabelt egy szabvanyos konnektorba, és forditsa el a
hémérséklet-tarcsat az dramutatd jardsdnak irdnyaba. A piros és a zold jelzéfény
vildgitani fog. Amikor grillezé lemez hémérséklete eléri a beallitott hémérsékletet,
a zold lampa automatikusan kialszik. A z6ld fény automatikusan be- és kikapcsol

a termosztat hdmérséklet-beallitasi ciklusa szerint. Ha a héfokszabélyzo ki

van kapcsolva, a grillez6 lemez mar nem melegszik tovabb. A késziilék elsé
hasznalatanal ajanlatos egy kis olajat vagy zsirt kenni a grillezé lemezre.

Fontos: A grillezé lemez nagyon forré. Ugyeljen, hogy a keze ne érintkezzen a forré
felllettel.

Haszndlat utdn hizza ki a késziiléket a konnektorbdl, és tisztitas elétt hagyja, hogy
szobahdmérséklettre hljon.

Megjegyzés: Ne meritse a készlléket semmilyen folyadékba.

A KESZULEK KARBANTARTASA ES TISZTITASA

Tisztitas

Fontos: Huzza ki a késziiléket a konnektorbdl, és tisztitas el6tt hagyja kih(lni. Soha ne
meritse a készlléket vizbe vagy mas folyadékba.

1.

Torolje at a fedelet, az alapot és a grillezé lemezeket nedves ruhaval és nem karcold
tisztitd-vagy mosogatdszerrel. Torolje at tiszta, puha, nedves ruhaval, és tordlje
szarazra egy torl6kenddvel.

Tarolas: Tarolja szédraz helyen a megtisztitott késziiléket.

Fontos: Soha ne tarolja a késztiléket forrd allapotban vagy a haldzatra
csatlakoztatva.

Fontos: Soha ne tekerje a kdbelt szorosan a készilék koré. Ne feszitse meg a kédbelt
a késziilék bemeneti részén, mert ez a kabel foszlasat és torését okozhatja.

MUSZAKI ADATOK

Fesziiltség: 220 - 240 V~
Frekvencia: 50 - 60 Hz
Teljesitmény: 1500 W



JOTALLASI INFORMACIOK

A gyarté a vasarlé lakéhelye szerinti orszag jogszabalyainak megfeleléen legaldbb 1 év
(EU: 2 év) garanciat nyujt a termék végfelhasznéalonak torténd eladasatol szamitva.

A garancia csak az anyag- vagy kivitelezési hibakra terjed ki.

A garancialis javitasokat csak hivatalos szervizkdzpont végezheti el. Garancialis igény
bejelentésekor mellékelni kell az eredeti vasarlasi bizonylatot (a vésarlas datumaval).

A garancia nem vonatkozik az alabbiakra:

- Normal elhasznalodas.

- Nem rendeltetésszerl haszndlat, pl. a késziilék tulterhelése, nem engedélyezett
tartozékok hasznalata.

- Nyers er6 alkalmazasa, kiilsé behatasok altal okozott karok.

- Ahasznalati utasitds be nem tartasa altal okozott karok, pl. nem megfelelé halozati
halézatra valo csatlakoztatds vagy a telepitési utasitas be nem tartésa.

- Akésziilék részleges vagy teljes szétszerelése esetén.

A termék megfelel6 artalmatlanitasa

A cimke azt jelenti, hogy ez a termék nem artalmatlanithaté mas haztartasi
hulladékkal egyiitt az EU egész teriiletén. Az ellendrizetlen hulladéklerakasbdl
ered6 kornyezeti vagy emberi egészségkarosodas elkeriilése, valamint az
anyagi eréforrasok Ujrafelhasznaldsanak el6segitése érdekében jarjon el
b felel6sségteljesen. A hasznalt berendezés visszakiildéséhez hasznalja a
visszavételi és gy(jtési rendszert, vagy forduljon ahhoz a kiskeresked6hoz, akitél a
terméket vasarolta. Atveheti ezt a terméket kdrnyezetbarat Ujrahasznositas céljabol.



Informaciok a hasznalt elektromos késziilékek likvidalasarol
(maganhaztartasok)

Ez az ikon a késziiléken vagy a mellékelt iratokon arra figyelmeztet, hogy az elektrikus és elektronikus
készilékek nem likvidalhatoka haztartasi hulladékkal egyiitt.

A helyes feldolgozas, ujitas és reciklacio érdekében kérjlk, szallitsa az ilyen késziiléket egy megfeleld
gyUjtéhelyre, ahol ingyen leadhatd. Néhdny orszagban ezek a késziilékek az eladénal is leadhatok,
amennyiben egy Uj, hasonl6 terméketvasarol ott. A termékek helyes likvidalasa értékes nyersanyagokat
sporolhat meg, és megelézheti az emberi egészségre és a kornyezetre valé negativ kihatdsokat,
amelyeka hulladék helytelen likvidalasa esetében kdvetkezhetnek be. A helyi hivatal részletes
informéaciokkal szolgalhat a legkozelebbi gyujtéhelyet illetéen.

A helytelen likvidalds az érvényes szabalyok értelmében biintetendd.

Jogi személyek az EU keretén beliil
Amennyiben hasznalt elektrikus és elektromos késziilékeket szeretne likvidalni, forduljon részletes
informaciokért a helyi eladéhoz vagy kdzvetitéhoz.

Informaciék a likvidalasrél az EU tagallamokon kiviil
Ez az ikon csakaz Eurdpai Unidban érvényes. Amennyiben likvidalni szeretné ezta késztiléket, forduljon
a helyi hivatalhoz vagy az eladéhoz, és kérjen t6le informdcidkat a termék helyes likvidalasarol.






POMEMBNI VARNOSTNI NAPOTKI
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Napravo lahko uporabljajo otroci od 8 let in osebe z zmanjSanimi fizi¢nimi,
zaznavnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in znanja,
¢e so nadzorom ali so prejele navodila glede uporabe naprave s strani osebe, ki je
odgovorna za njihovo varnost, in razumejo tveganja.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci ne smejo brez nadzora distiti in vzdrzevali aparata.

Otroci ne smejo distiti in vzdrzevati aparata, Ce niso starejsi od 8 let in ¢e niso pod
nadzorom.

Hranite proizvod in napajalni kabel izven dosega otrok, mlajsih od 8 let.

Opozorilo, vroca povrsina!

Pri uporabi elektri¢nih naprav morate vedno upostevati osnovna varnostna pravila,
zlasti:

8.
9.

Preberite vsa navodila.

Ne dotikajte se vroce povrsine. Uporabljajte rocaje ali vrtljive gumbe.

Da ne bi prislo do elektri¢nega udara, ne potapljajte aparata v vodo ali druge
tekocine.

Ce katerikoli aparat uporabljajo otroci, oz. se uporablja v bliZini otrok, mora biti
zagotovljen nadzor odraslega.

Pred cis¢enjem in kadar naprave ne boste uporabljali, izvlecite vti¢ iz vti¢nice. Pred
¢iS¢enjem, montazo in demontaZo aparat pustite, da se ohladi.

Te naprave ne uporabljajte s poskodovanim kablom ali vti¢em, po okvari ali ¢e je
bila poskodovana na kakrsenkoli nacin. Odnesite jo v najblizji pooblas¢eni servisni
center za pregled, popravilo ali nastavitev.

Uporaba drugih dodatkov razen tistih, ki jih priporoca proizvajalec, lahko ima za
posledico nesreco.

Ne uporabljajte naprave na prostem.

Napajalni kabel ne sme viseti cez rob mize ali delovne povrsine. Ne sme se dotikati
vrocih povrsin.

10. Bodite previdni pri premesc¢anju aparata, ki vsebuje vroce olje ali drugo vroco

tekocino.

11. Napravo izkljucite iz omrezja tako, da izvleCete vtic iz elektri¢ne vticnice.
12. Ne uporabljajte aparata za drug namen, kot je predvideno.
13. 1z varnostnih razlogov mora poskodovan napajalni kabel zamenjati proizvajalec,

njegov serviser ali enako usposobljena oseba.

Aparat se lahko uporablja samo v zaprtem polozaju.



Shranite ta navodila.
Izdelek je namenjen samo za uporabo v gospodinjstvu. Ne potapljajte naprave v
vodo.

Glavne funkcije aparata:

1. Neoprijemljive zar ploS¢e zagotavljajo, da se hrana ne prijema in enostavno Cis¢enje.
2. Dvaindikatorja vklopu in pripravljenosti.

Deli aparata:
Plosc¢a
Kovinska

upravljalna plosca

Vrtljivigumb
Dekorativna nalepka gumba Indikator

Indikator vklopa peke
(rdeci) (zeleni)

Uporaba aparata

Izdelek je namenjen samo za uporabo v gospodinjstvu.

Zacetek uporabe aparata

1. Odvijte embalazni material in odstranite vse nalepke.

2. Plosce obrisite z vlazno krpo ali gobo, da odstranite prah. Temeljito obrisite in
posusite s ¢isto mehko krpo ali papirnato brisaco.

3. Izberite mesto za uporabo naprave, tako da pustite dovolj prostora med hrbtno
stranjo naprave in steno, da lahko toplota prehaja in ne poskoduje omar in sten.



Napajalni kabel prikljucite na elektri¢no vti¢nico, zavrtite vrtljivi gumb za izbiro
temperature v smeri urinega kazalca. Prizgeta se rdedi in zeleni indikator.
Temperatura plosce za peko na Zaru dosezZe nastavljeno temperaturo, ko zelena
lu¢ka samodejno ugasne. Zelena lu¢ka se samodejno vklopi/izklopi v skladu s
ciklom za nastavitev temperature s termostatom. Ce je vrtljivi gumb temperature
izklopljen, se plosc¢a za peko na zaru ne bo segrevala. Pri prvi uporabi naprave je
bolje nanesti malo olja ali mas¢obe na plosco za peko na Zaru.

Pomembno: Plos¢a za peko na Zaru je zelo vroca. Pazite, da roke ne pridejo v stik s
plosco.

Po uporabi izklopite aparat iz vti¢nice in ga pred Cis¢enjem pustite, da se ohladi na
sobno temperaturo.

Opozorilo: Ne potapljajte naprave v nobeno tekocino.

VZDRZEVANJE IN CISCENJE APARATA

Ciséenje

Pomembno: Pred ¢iscenjem aparat izkljucite iz omrezja in pustite, da se ohladi. Ne
potapljajte naprave v vodo ali druge tekocine.

1.

Obrisite pokrov, osnovno enoto in plo3ce za peko na Zaru z vlazno krpoin
neabrazivnim detergentom ali sredstvom za pomivanje posode. Obrisite s Cisto,
mehko, vlazno krpo in posusite s krpo.

2. Shranjevanje: Ocis¢eno napravo hranite na ¢istem in suhem mestu.

3. Pomembno: Nikoli ne shranjujte naprave, dokler je 3e vroca ali ko je priklju¢ena na
omreZje.

4. Pomembno: Nikoli ne ovijajte napajalnega kabla okoli naprave. Na mestu vstopa v
aparat ne pritiskajte na kabel, ker lahko to povzroci, da se raztrga in zlomi.

TEHNICNI PODATKI

Napetost: 220 - 240V~
Frekvenca: 50 - 60 Hz
Mo¢: 1500 W



GARANCIJSKE INFORMACIJE

Proizvajalec zagotavlja garancijo v skladu z zakonodajo drzave, v kateri ima kupec
stalno prebivalisce, najmanj 1 leto (EU: 2 leti) od datuma prodaje aparata kon¢nemu
uporabniku.

Garancija velja le za napake v materialu in napake, nastale v proizvodniji.

Popravila v garanciji lahko izvaja samo pooblas¢eni servisni center. Pri uveljavljanju
garancije morate predloziti originalno dokazilo o nakupu (z datumom nakupa).

Garancija ne velja za:

- Normalno obrabo.

- Nepravilno uporabo, na primer pri preobremenitvi naprave, uporabi nedovoljene
dodatne opreme.

- Pri uporabi pretirane sile, poskodbe zaradi zunanjih vplivov.

- Skodo zaradi neupostevanja postopkov v navodilih za uporabo, npr. prikljucitev na
neustrezno omrezno napajanje ali neupostevanje navodil za namestitev.

- Delno ali popolno razstavljanje naprave.

Ustrezna odstranitev izdelka

Ta oznaka pomeni, da tega izdelka ne smete odvreci skupaj z drugimi

gospodinjskimi odpadki po vsej EU. Da bi preprecili morebitno tveganje za

okolje ali zdravje ljudi zaradi nenadzorovanega odlaganja odpadkov, ga

odgovorno reciklirajte, da se doseze trajnostna uporaba sekundarnih surovin.
b Ce zelite vrniti rabljen aparat, uporabite sistem zbiranja in recikliranja, ali pa se
obrnite na prodajalca, pri katerem ste izdelek kupili. Tako zagotovite okolju prijazno
recikliranje izdelka.



Informacije o odlaganju odpadne elektricne opreme
(zasebna gospodinjstva)

Ta simbol na izdelkih in/ali spremnih dokumentih pomeni, da rabljene elektri¢ne in elektronske opreme
ne smemo zavredi skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno ravnanje, predelavo in reciklazo vas prosimo, da te izdelke brezpla¢no vrnete na dolo¢ena
zbirna mesta. V nekaterih drzavah je te izdelke mogoce vrniti neposredno prodajalcu ob nakupu
podobnega novega izdelka.

S pravilnim odlaganjem teh izdelkov pomagate hraniti dragocene vire in prepreciti morebitne negativne
ucinke na zdravje ljudi in okolje, do katerih bi sicerzaradi nepravilnega ravnanja z odpadki lahko prislo. Za
vec informacij o najblizjem zbirnem mestu se obrnite na lokalni urad. Za nepravilno odlaganje odpadkov
so mozne kazni v skladu z veljavno zakonodajo.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji
Ce zelite zavre¢i elektri¢no in elektronsko opremo, se za ve¢ informacij obrnite na lokalnega prodajalca
ali dobavitelja.

Informacije o odlaganju v drzavah izven Evropske unije
Ta simbol velja samo v Evropski uniji. Ce Zelite odstraniti to napravo, se obrnite na ustrezne organe
lokalne skupnosti ali prodajalca in povprasajte po ustreznem nacinu odstranitve.






WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
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. Dieses Gerat diirfen Kinder im Alter ab 8 Jahren und Personen mit begrenzten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnden
Erfahrungen und Kenntnissen nur dann verwenden, wenn sie sich unter Aufsicht
befinden oder wenn sie mit der sicheren und sachgemafBen Verwendung des
Gerétes vertraut sind und damit verbundene Gefahren verstehen.

Kinder diirfen mit dem Gerat nicht spielen.

Kinder diirfen die Reinigung und Benutzerwartung nie ohne Aufsicht durchfiihren.
Kinder diirfen die Reinigung und Benutzerwartung des Gerdtes nur dann
durchfiihren, wenn sie mindestens 8 Jahre alt sind und sich unter Aufsicht befinden.
Bewahren Sie das Produkt und sein Netzkabel au3er Reichweite von Kindern, die
junger als 8 Jahre sind.

. & Achtung, heil3e Oberfliche

Wahrend der Verwendung von Elektrogeraten miissen Basissicherheitshinweise immer

e

1.
2.
3.

1

1

1
1

ingehalten werden, und zwar einschlie8lich folgender:

Lesen Sie alle Hinweise.

Beriihren Sie keine heilen Oberflachen. Verwenden Sie Griffe oder Drehwahler.

Tauchen Sie weder das Netzkabel noch den Netzstecker oder das Gerat in Wasser oder

andere Fllssigkeiten, ansonsten kdnnte es zum Stromschlag kommen.

Wenn Kinder das Gerat verwenden oder sich in seiner Nahe befinden, miissen sie streng

beaufsichtigt werden.

Ziehen Sie den Netzstecker nach der Verwendung und vor der Reinigung aus der

Steckdose. Lassen Sie das Gerat abkiihlen, bevor Sie Komponenten zusammensetzen

oder herausnehmen oder bevor Sie es reinigen.

Wenn es zur Beschadigung des Netzkabels oder des Netzsteckers gekommen ist, oder

wenn das Gerat nicht richtig funktioniert oder auf beliebige Weise beschadigt wurde,

verwenden Sie es nicht. Lassen Sie das Gerat in einer ndchstgelegenen autorisierten

Servicestelle priifen, reparieren oder einstellen.

Verwenden Sie nur solches Zubehor, das vom Hersteller des Gerates empfohlen ist,

ansonsten kann es zur Verletzung kommen.

Verwenden Sie das Gerat nie drauf3en.

Lassen Sie das Netzkabel nie Gber die Tisch- oder Arbeitsflichenkante herunterhdngen

und berihren Sie keine heiBen Oberflachen.

0. Wenn Sie ein Gerat mit heiBem Ol oder anderen heien Fliissigkeiten verstellen, miissen
Sie auBerordentlich vorsichtig sein.

1. Wenn Sie das Gerdt vom Stromnetz trennen wollen, ziehen Sie den Netzstecker des
Netzkabels aus der Steckdose.

2. Verwenden Sie dieses Gerat nur zu solchen Zwecken, zu denen es bestimmt ist.

3. Das beschdadigte Netzkabel darf aus Sicherheitsgriinden nur von dem Hersteller, seinem

Servicevertreter oder von einer dhnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden.

Das Gerat darf nur in einer geschlossenen Position verwendet werden.

2



Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung gut auf.
Dieses Produkt ist ausschlieB8lich zur Verwendung im Haushalt bestimmt.
Tauchen Sie dieses Produkt nie in Wasser.

Hauptfunktionen des Gerates:
1. Die Grillflache mit Antihaftbeschichtung sorgt fiir ein problemloses Lésen der
Speise und eine schnelle Reinigung.

2. Zwei Lichtanzeigen - Stromversorgungsanzeige und Grillanzeige.

Einzelne Gerateteile:

Grillflache

Metallbedienblende
Drehwahler: \
Dekorative Drehwdhlerplatte
Stromversorgungsanzeige
(rot)

Grillanzeige
(griin)

Verwendung des Gerites

Dieses Produkt ist nur zur Verwendung im Haushalt bestimmt.

Vor der Erstverwendung des Gerates

1. Entfernen Sie samtliche Verpackungsmaterialien und Aufkleber.

2. Wischen Sie die Grillflache mit einem feuchten Tuch oder Schwamm ab, um Staub
zu entfernen. Wischen Sie die Grillfliche dann mit einem weichen Stofftuch oder
Papiertuch trocken.

3. Wahlen Sie einen Platz, wo Sie das Gerat verwenden wollen. Zwischen der
Geraterlckseite und der anliegenden Wand muss ausreichend Freiplatz bleiben,
sodass die Warme gut stromen kann, ohne die anliegenden Mébel und Wande zu
beschadigen.



Stecken Sie den Netzstecker des Netzkabels in die Steckdose und drehen Sie den
Temperaturregler im Uhrzeigersinn. Es erleuchten sich beide Lichtanzeigen. Wenn
die Grillflache die eingestellte Temperatur erreicht, erlischt die griine Lichtanzeige
automatisch. Die griine Lichtanzeige schaltet sich je nach der Thermostattatigkeit
automatisch ein und aus. Wenn der Temperaturregler ausgeschaltet ist, heizt

die Grillflache nicht mehr. Bei der Erstverwendung des Gerétes ist es besser, die
Grillfliche mit etwas Ol oder Fett zu bestreichen.

Wichtig: Die Grillflache ist sehr heil3. Passen Sie gut auf, dass Ihre Hande in
Bertihrung mit der heiRen Oberflache nicht kommen.

Trennen Sie das Gerat nach der Verwendung vom Stromnetz, indem Sie den
Netzstecker des Netzkabels aus der Steckdose ziehen, und lassen Sie es vor der
Reinigung auf Zimmertemperatur abkihlen.

Achtung: Tauchen Sie das Gerat in keine Flussigkeiten.

PFLEGE UND REINIGUNG

Reinigung

Wichtig: Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung vom Stromnetz und lassen Sie es
abkuhlen. Tauchen Sie das Gerat nie in Wasser oder andere Flussigkeiten.

1.

Wischen Sie den Deckel, die Basis und die Grillflache mit einem feuchten Tuch und
einem milden Reinigungsmittel oder Spilmittel ab. Reinigen Sie dann alles mit
einem sauberen, weichen und weichen Tuch und danach wischen Sie alles mit dem
Kichentuch trocken.

Aufbewahrung: Bewahren Sie das gereinigte Geréat auf einem sauberen und
trockenen Platz auf.

Wichtig: Trennen Sie das Gerat vor der Aufbewahrung unbedingt vom Stromnetz
und lassen Sie es zuerst abkuhlen.

Wichtig: Wickeln Sie das Netzkabel nie dicht um das Gerat herum. Uben Sie auf
das Netzkabel keinen Druck aus, vor allen dort, wo es mit dem Gerat verbunden ist,
ansonsten konnte es zur Beschadigung und Brechung des Netzkabels kommen.

TECHNISCHE ANGABEN

Spannung: 220 - 240V~
Frequenz: 50 - 60 Hz
Leistung: 1500 W



INFORMATIONEN UBER DIE GARANTIE

Der Hersteller bietet die Garantie in Ubereinstimmung mit der Gesetzgebung des
Landes, wo der Kunde lebt. Die Mindestfrist der Garantie betrdagt 1 Jahr (in der EU: 2
Jahre), und zwar ab dem Datum, wann das Gerat dem Endbenutzer verkauft wird.

Die Garantie bezieht sich nur auf die Materialien- und Bearbeitungsfehler.

Die Reparaturen kénnen im Rahmen der Garantie nur in einer autorisierten
Servicestelle durchgefiihrt werden. Wenn Sie das Gerat im Rahmen der Garantie
reklamieren, miissen Sie den originalen Kaufbeleg (mit dem Verkaufsdatum) vorlegen.

Von der Garantie sind folgende Fille ausgeschlossen:

- Ubliche Abnutzung.

- UnsachgemiBe Verwendung, z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung eines
ungenehmigten Zubehors.

- Verwendung der groben Kraft, Beschddigung durch duf3ere Einflisse.

- Beschddigung, zu der es infolge der Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung
gekommen ist, z.B. Anschluss ans Stromnetz mit unpassenden Werten oder
Nichteinhaltung der Installationshinweise.

- Teil- oder Volldemontage des Gerdtes.

SachgemiBe Entsorgung dieses Produktes

Dieses Symbol macht Sie darauf aufmerksam, dass dieses Gerat in der
gesamten EU nicht zusammen mit Gblichen Hausmdill entsorgt werden darf.
Um eventuelle negative Einflisse auf die Umwelt und menschliche
Gesundheit zu vermeiden, recyceln Sie das Gerat sachgemal3, sodass
b materielle Quellen erneut verwendet werden kénnen.

Wenn Sie das Altgerat entsorgen wollen, bringen Sie es zur entsprechenden
Sammelstelle fir elektrische und elektronische Altgerate oder kontaktieren Sie

den Verkaufer, bei dem Sie das Gerat gekauft haben. Der Verkdufer kann das Gerat
Ubernehmen und es 6kologisch und sicher entsorgen lassen.



Benutzerhinweise zur Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Altgeraten (im Haushalt)

Dieses Symbol auf Produkten oder in begleitenden Dokumenten besagt, dass elektrische und
elektronische Altgerdte nicht zusammen mit dem Hausmiill entsorgt werden diirfen.

Bringen Sie diese Altgerdte zu den eigens vom Staat eingerichteten Sammelstellen, wo sie kostenlos
angenommen und 6kologisch entsorgt werden. Alternativ in einigen Landern konnen Sie die Altgerate
Ihrem lokalen Fachhdndler beim Kauf eines neuen dquivalenten Produktes zurlickgeben.

Durch die sachgemaBe Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der Vermeidung méglicher Umwelt-
und Gesundheitsgefahren durch unkontrollierte Entsorgung. Weitere Hinweise zur Entsorgung erhalten
Sie bei Ihrer Ortsverwaltung, dem Entsorgungsunternehmen oder lhrem Fachhandler.

Eine unsachgemaBe Entsorgung dieser Art von Mill kann gemal den nationalen Vorschriften bestraft
werden.

Fiir Unternehmen in den EU-Landern
Wenn Sie elektrische und elektronische Altgerate entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche
Informationen von Ihrem Fachhandler oder Lieferanten.

Hinweise zur Entsorgung in anderen Landern au3erhalb der EU

Dieses Symbol gilt nur in der EU.

Wenn Sie dieses Gerat entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche Informationen tiber die
sachgemale Entsorgung von lhrer Ortsverwaltung oder lhrem Fachhandler.






IMPORTANT SAFEGUARDS
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. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons

with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they are older
than 8 and supervised.

5. Keep the product and its cord out of the reach of children less than 8 years.

6.

Caution, hot surface

When using electrical appliances, basic safety precautions should always be followed,
including the following:

1.
2.
3.

8.

Read all instructions.

Do not touch hot surface. Use handles or knobs.

To protect against electrical shock do not immerse cord, plugs or appliance in water
or other liquid.

Close supervision is necessary when any appliance is used by or near children.
Unplug from outlet when not in use and before cleaning. Allow to cool before
putting on or taking off parts, and before cleaning the appliance.

Do not operate any appliance with a damaged cord or plug, or after the appliance
malfunctions or has been damaged in any manner. Return appliance to the nearest
authorized service facility for examination, repair or adjustment.

The use of accessory attachments not recommended by the appliance
manufacturer may cause injuries.

Do not use outdoors.

9. Do not let the cord hang over the edge of a table or counter, or touch a hot surface

10.

11.
12.
13.

Extreme caution must be used when moving an appliance containing hot oil or
other hot liquids.

To disconnect, remove plug from wall outlet.

Do not use this appliance for other than intended use.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service
agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

The appliance is only to be operated in the closed position.



Save these instructions.
This product is for household use only.
Do not immerse this product into water.

Main Functions:

1.
2.

Nonstick grill plates ensure effortless food release and quick cleanup.
Twin indicators for power on and ready.

Components:

Plate

Metal Panel Base

Knob
Knob decorative sheet
Power indicator (Red)

Cooking
indicator
(Green)

How to Use

This product is for household use only.

Getting started

1.
2.

Remove all packing material and any stickers.

Wipe plates with a damp cloth or sponge to remove any dust. Wipe dry with a soft
cloth or paper towels.

Select a location where the unit is to be used, leaving enough space between back
of unit and wall to allow heat to flow without damage to cabinets and walls.



4. Plug cord into a standard electrical outlet, turn clockwise for temperature knob.,the
red and green indicator will be on. the temperature of pan reach the setting
temperature when the green light will be auto off. The green light will be auto on /
off cycle for setting temperature by thermostat, if temperature knob is off position
,the plate will not heating any more . For the first use it is better to apply some oil or
grease to the plate.

5. Important: The cook plate very hot . Caution should be taken to prevent hands
from coming into contact.

6. After use, unplug unit from the electrical outlet and allow it to cool to room
temperature before cleaning.

7. Caution:Do not immerse in any liquid.

CARE AND CLEANING

Cleaning

Important: Unplug and allow it to cool before cleaning. Never immerse the machine in
water or any other liquid.

1.

w

Wipe lid, base, and cooking plates with a damp cloth and a non-abrasive soap or
dishwashing detergent. Wipe with a clean, soft, damp cloth and towel dry.
Storage: Store cleaned machine in a clean, dry place.

Important: Never store while it is still hot or still plugged in.

Important: Never wrap cord tightly around the appliance. Do not put any stress on
cord where it enters unit, as this could cause it to fray and break.

SPECIFICATION

Voltage: 220 - 240 V~
Frequency: 50 - 60 Hz
Power: 1500 W



WARRANTY INFORMATION

The manufacturer provides warranty in accordance with the legislation of the
customer's own country of residence, with a minimum of 1 year (Germany: 2 years),
starting from the date on which the appliance is sold to the end user.

The warranty only covers defects in material or workmanship.

The repairs under warranty may only be carried out by an authorized service centre.
When making a claim under the warranty, the original bill of purchase (with purchase
date) must be submitted.

The warranty will not apply in cases of:

- Normal wear and tear

- Incorrect use, e.g. overloading of the appliance, use of non-approved accessories

- Use of force, damage caused by external influences

- Damage caused by non-observance of the user manual, e.g. connection to an
unsuitable mains supply or non-compliance with the installation instructions

- Partially or completely dismantled appliances

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return
b your used device, please use the return and collection systems or contact the
retailer where the product was purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.



DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT

This symbol on products or original documents means that used electric or electronic products must
not be added to ordinary municipal waste. For proper disposal, renewal and recycling hand over these
appliances to determined collection points. Alternatively, in some European Union states or other
European countries you may return your appliances to the local retailer when buying an equivalent new
appliance. Correct disposal of this product helps save valuable natural resources and prevents potential
negative effects on the environment and human health, which could result from improper waste
disposal. Ask your local authorities or collection facility for more details. In accordance with national
regulations penalties may be imposed for the incorrect disposal of this type of waste.

For business entities in European Union states

If you want to dispose of electric or electronic appliances, ask your retailer or supplier for the necessary
information.

Disposal in other countries outside the European Union.
This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose of this product, request the
necessary information about the correct disposal method from the local council or from your retailer.





